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Kopcyn O. B.,

Kanoudam Lioso2iuHux HayK, 00ueHm Kagheopl ITHO3eMHUX MO8
Ilonmascvko20 HAUIOHAILHO20 MeXHIYH020 YHIsepcumemy imeni Opia Konopamioka

BE3CYB'€KTHI PEHEHHA 31 SBHAYEHHAM OI3UYHOI JIII
B AHIVIIMCBRIN TA YKPAIHCBHKIM MOBAX

AHoTamisg. Y CTaTTi MPOBEACHO 3iCTaBHE JOCIIIKCHHS
CEMaHTHYHOI i CMHTaKCHMYHOI opraHizaiii 6e3cy0’eKTHUX pe-
YEHb 31 3HAYCHHSAM (i3UYHOI /il B aHIVTIHCHKIN Ta yKpaTHCBKIH
MOBaX, 3MOJICJIbOBAHO CEMAaHTHYHI MOJIENI aHaJli30BaHUX pe-
YeHb 13 PI3HUM HaOOPOM aKTaHTIB, BUSBJICHO BUIAJKU 3MIHU
niare3u, HaBeJAEHO CTATUCTUYHI JaHl.

KunrouoBi ciioBa: 6e3cy0’ekTHe peueHHs, (isuuna ais, ceMaH-
THYHAa MOJIENIb, aKTaHT, CTPYKTYpa, WICHH PeYeHHs, Jliare3a.

MocranoBka mpodmemu. CTarTs NPUCBSYEHA KOMILIEKCHOMY
3ICTABHOMY JIOCIIDKEHHIO CEMAHTHKH Ta CTPYKTYpH 0e3cy0’eKTHIX
pedeHb 31 3HadeHHsIM (iuanoi Aii (zami — BPOI]) B anrmiichkiii Ta
ykpaincbkiil Mosax. [Tin BP®OI] posymiroTsest mpocTi MOBHI i HEmoB-
Hi OTTHO— Ta JIBOCKIIA/THI PeYeHHst 00 YACTHHU CKIATHIX pedeHb 0e3
(opMaIbHO BUPAKEHOTO CEMAHTHYHOTO Cy0’eKTa, T00TO O3 Mo3Ha-
YeHHS iCTOTH 200 HEICTOTH, IO MOKe BUKOHYBATH TIeBHY (i3HuHY Jito.

OnHAM 13 TIPOBITHUX TIOHATH Y JIOCHIKEHHI CEMaHTHYHOI
CHHTaKCHYHOi OY/IOBH PEUYEHHS € MOHATTS JiaTesu, SKe 03HAYa€e
«CXeMy CITIBBIJHOMIEHHS MK OJMHHIAME CHHTaKCHYHOTO DiBHS
¥ OJIMHAIAMA CEMAHTHYHOTO PiBHSY, TOOTO BIATIOBITHICTH CEMaH-
To3mITisM [6, . 284]. AHaNi3 ceMaHTHYHOI # CHHTAKCHYHOI CTPYK-
TYpH pEYeHHS Ta TIOHATTA JiaTe3n MPOBENEHO B podoTax Hararhox
nocnimaukiB (P. Ban Banina [12], P. Jlikcona [10], C.J. Karemns-
cona [2], 0.B. Ilamyuesoi [3], JI. Tensepa [4], Y. Oinmmopa [5; 1],
0.0. Xonomosuua [6] Ta in.). Ha mymxy F0.Jl. Ampecsina, Haifi-
KaBIMIAMH 7T BUBYEHHS 32 CBOCK0 CEMAHTHKOIO € TIPETMKATH i,
OCKITBKM BOHH € HalOumbIl «0araToaKTaHTHIMEY TPETHKATAMIL,
II0 MOXYTb MaTH areHc, OYTH CTPSIMOBAHMME Ha 00’ €KTH, MaTH
aJIPECAHTIB Ta AIPECaTiB, BAKOHYBATHCS 3a JOTIOMOTOIO CTICITialTh-
HEX IHCTPYMEHTIB 1 3ac00iB y (hiKCOBAHI CTPOKH Ta 3 MEBHOIO Me-
010 [1, ¢. 54].

[ompu Toif akt, mo npobmema cemanTHIHOi 6e3cy0’eKTHO-
CTi PEYCHHS € NOCTIMKEHOI0 B POOOTAX, MPHUCBIYCHIX BHBUCHHIO

0€30C000BHX pEYCHb, HEMOBHHX CNINTHYHUX PEUCHb, MACHBHUX
KOHCTPYKIif K Ha MaTepiani OKpeMHX MOB, Tak 1 B OPiBHSIbHO-
My aCTeKTi, MOPiBHSAIbHUI CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHMIA po3risn BbP,
10 MO3HAYatoTh (i3MYHy L0 iCTOTH Ha Marepiaji aHriiichKoi i
yKkpaiHcbKoi MOB, PoBEaEHO He OYIo, 1o ¥ 3yMOBIIOE aKTyalb-
HICTb 1i€i poOOTH.

Mera pobotu momsrae B mpoBeaeHi KOMIUIEKCHOTO 3iCTaBHOTO
CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHOTO aHANI3y AHIMIHCHKIX Ta YKpAaiHCHKUX
BPO]L.

Marepian pocmimkennsi cranonst 1 500 aHDmiiichkux
i1 500 yxpainchkux 0e3cy0’eKTHHX pedeHb, i3-oMik skux bPO/]
B aHIiichbKiil MoBi Hamiuyiots 110 oxurmus (7,3%), a B ykpain-
chKkiit — 251 omumumo (16,7%).

Buxaan ocHoBHOro Matepiauy rocaizxenns. MonemoasHs
cemanTuku bP®J] 3nificHero 32 10MOMOTOI0 (OPMYIN TIyMayeHHs
(mami — @T) i3 TakUME CeMaHTHYHIMHU POISIMHE: areHc (Ag) — iHi-
miatop nii (icrota); mamienc (Pat) — ictota, mo miAmanae mix A0
arenca; 00’ext (O) — HeicToTa, 10 3a3Hae Aii 3 00Ky areHca; pe-
3ynbratiB (Res) — mpeaMer, cuTyartis, M0 BUHUKIA B PE3yIbTaTi
nii. GakynsTaTHBHUME YYaCHUKAMH CUTYaIlii TI03HAYEHO JOKATHB
(Loc), To6T0 MicIte, Ky ab0 3BiTKA 3MIHCHIOETBCA TIEPEMIIICHHS,
gac (T), ety (P).

CHHTAKCHYHEMI aKTaHTaMH (WICHAMH PedeHHs), mo Oymy-
10Tb (opMabHy cTpYKTYpy bP, € minmer peuenns (S), mprcymox
peUeHHs B aKTHBHOMY CTaHi (P), MpuCynoK pedyeHHs B TACHBHOMY
CTaHi (Ppass), TOJIOBHHH WIEH OMHOCKIATHOTO PEUCHHS, BUPAKEHMI
niecnoBoM (V), momatok abo cuaTakcHyHmii 00’exT (O), 00cTaBHHA
MicII (Advplace), obcrasnna acy (Adv, ), obcrasuna croco0y mii
(Adv ), o0cTaBuHm METH (AdvpumSe .

[lo3Haukoro KBaHTOpa icHYBAHHS () MO3HAYEHO BIACYTHIX Y
(opmanbHiil CTPYKTYpi pedeHHS YHaCHUKIB CHTYAIIIL.

3asekHO Bijl 3HAYCHHS PEUeHHS i KUTbKOCT Y4aCHHKIB CHTYa-
it BP®]] omacano 3a gomomoroto cemu ®T B aHITIHCHKINA MOBI i
BocbMi OT B ykpaiHCbKii (Tabmums).

Tabmuug
Cemantiani mogei bP®/] B anriiicbkiil Ta ykpainchbKkiii MoBax
Ne CemanTuyni mozeni ABP Kizicrs oxmiius (%)
aHIIL. YKP.
1 | AgO BukoHye LinectpAMoBaHy ito Hajt 00 extom O abo nauiercom Pat 55 (50%) 151 (60,1%)
2 Ag( nounHae/mpoaoBKye/3aKiHTye BUKOHYBATH THIIOBY 0 Act 27 (24,5%) 13 (5,2%)
3 Ag0 disuuro BrmuBae Ha 00’ exT O/mamiexc Pat 10 (9,2%) 10 (3,9%)
4 Ag0 ctBoproe/Bupobmse/BrroTOBNSE Res 9 (8,2%) 14 (5,6%)
5 Ag0 BukoHye THIIOBY J1it0 Act 4(3,6%) 27 (10,8%)
6 Ag0 103B0715€/3a00pOHSI€/BUCTIOBITIOE HEOOXITHICT Y BUKOHAHHI THTIOBOT Aii Act (Haz O/Pat) 4(3,6%) 31 (12,4%)
7 Ag0 Bucnormoe HeoOXifHICTS B (i3naHOMY BILHBi Ha Pat/O 1(0,9%) -
8 Ag0 3a6oponse Pat TBopenHs Res - 3(1,2%)
9 Ag nounnae/3axingye TBOpeHHs Res - 2(0,8%)
Pazom | 110 (100%) 251 (100%)
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Haituactorrinmmu BP®]] B 060x MoBax jociimkenns € BP i3
CeMAHTUYHOI0 Mofemio, omucanoio OT: «Aeenc Ag0 suxonye yi-
necnpsmosany 0ito Hao 06 'ekmom O abo nayichcom Pat (y micyi
Loc /'y nesuuii wac T / 3 memoro P/ i3 3anyuennam O)y. Peuen-
HSl I[bOTO THITY MOXKYTh MaTH /iBa if Oinbiue akTanTiB. CHiTbHOW B
000X MOBAX CHHTAKCHYHOK MOJEILIIO, IO BIAMOBIAE HaBEIEHIi
TIPOMO3HIL], € MOJIEIb S — P (Adv, —— ):

1) The little table was set out daintily with flowers (Manenbkuit
CTOMHK OYTO BUTOHUEHO TIPUKPAIIEHO KBiTamu ([Ix. Foncyopcn))

Hagenene BP®J] € moBHUM JIBOCKIATHAM PEUCHHAM i3 JTiec-
JTIBHUM TIPHCY/IKOM Y TIACHBHOMY CTaHi, 3TiTHO 3 SKMM HEBIJOMHIi
arenc Ag() BUKOHYE IiTeCIPAMOBAHY pe3ylbTaTuBHY 1ito 10 sef out
(«iipuxparariy) Hag 00’ extoM O the little table («vManeHbKui cTo-
JHKY) 13 3aydeHHsM iHIoro 06’ exta O flowers («kBiTi).

2) Keumxu 3apesepsosani (I1. 3arpedenbauii).

Y npuxnani (2), noxibHo 1o mpukmazny (1), Agl) BukoHye mit0
pesepgysamil, HanpasieHy Ha 00’ext O xgumxku. OOuBa HaBeeHi
IPUKTIATH IMOHCTPYIOTh 3MiHY aKTHBHOI JiaTe3n Ha MACHBHY, y
pasi 4oro CeMaHTHYHUI 00 €KT BUKOHYE CHHTAKCHYHY (YHKIIIO
TiIMeTa PeueHHS.

Ha BizviHy Bif aHTifChKOT MOBH, B YKpaiHCBKiN MOBI BUIUIEH]
takox bPO]] i3 HaeneHoto OT, Mo MatOTh CHHTAKCHYHY CTPYKTY-
Py TIOBHUX OTHOCKJIA/HKX | HETIOBHUX JBOCKJIA/HUX PEYCHD (JHB.
npuknay (3), (4)).

3) Bnepute naopyrosaro 6 opueinani meouuni npayi I anena (IL.
3arpebenpHui).

Hagenennii mpukmaz € ogHocKIaHIM 0€3cy0 €KTHIM pedeH-
HSM 31 CTPYKTYpOIO P -0- (Advtlmc o upose /O) y AKOMY 00’€xT

O meduuni npayi I iena i HiecnpsAMOBAHii Jii Opykysamu
3 6oxy AgQ. lonmosnuit wien bP®J] (3) mae Gpopmy macisHorO CTa-
HY HAOpyK08aHo IS TIO3HAYEHHS PE3YIBTATy MIOACHKOL [ii.

4) Koeo, xnonue, wiykaew? — Ta noizoa... (A. Jlimapos).

bP (4) € HeMOBHMM pEeUEHHSM i3 BIICYTHIMH 000Ma TOIOB-
HUMH 4JIeHaMH, 0 BiJHOBIIOIOTHCA 32 JOTIOMOTOK HIMPIIOTO
KOHTEKCTY: Ag() BHKOHYE IIECTIPIMOBAHY MiI0 luyKamu TIONO
06’exta O noi30.

BP®JI, cemanTuka SKIX MOXe OYTH OIMICaHA 32 JOTIOMOTOIO
DT «Adeenc AgO nouuHae/npooosixcye/3aKinyye/ne 3aKiHuye BUKO-
Hyeamu munogy oito Act (v nesuuii yac T)», € OTHOAKTAHTHUMH i y
MOBAX JIOCIII/DKEHHS MAOTh CILIbHY CHHTAKCHYHY MOJIE/b OBHO-
IO IBOCKIa/HOTO pedenns S —P—(Adv, ).

5) The singing ceased — Cri npurmauBcs ([lx. [oncy- open).

6) Tanox He npununsgcs (I1. 3arpebenbauii).

Y HaBenennx npuknagax AgQ mpummuse (5), mpogosikye (6)
BUKOHYBATH JIit0 Act, BUpaxeHy 3a goroMoroto miaMera bPO (5)
singing («cmiB), (6) manox. [pucynok Hasenexux bPO]] Bupae-
HO JIIECTIOBOM ()a30BOTO 3HAYCHHS B MUHYJIOMY uaci — ceased («3a-
KIHYMBCS, IPUTIUHUBCAY) (5) Ta He npununsscs (6).

Ha BiziMiHy Bifi aHIIiicbKOi MOBH, Ha Matepiani yKpaiHChKO]
MoBu BujtiieHo BPO] (1 o11.) 31 CTPYKTYpOtO OBHOTO OIHOCKIA]I-
HOTO JtiecniBHOTO peyeHHs O — V:

7) Tpyoosuti dens 3axinuero (I1. 3arpedenbHuii).

Y BPO]] (7) Ag) 3akiHuuB BUKOHAHHS THIIOBOI /il Act, po6o-
mit, BAPAKEHOT 32 IOTIOMOTOK) JIONATKA Mpyoosuti OeHb.

BPOJ[ i3 OT «Aeenc Ag0 isuuno enmusae na nayicrca Paty
MAIOTh OJTHAKOBY KUTBKICTh OMHHI B 000X MOBAX. B aHrmilChKii
MOBI BH/ILICHO OJTHY CHHTAKCHYHY MOJIEITb, 1[0 BiTOBI/IAE HABENIE-
nomy Ty ABP: S P —prep—O.

8) He'll be knocked on the head, taken out to sea and put
overboard (oro BIapsTh 10 TONOBI, BHBE3YTh 10 MO TA BHKH-
HyTb 32 00pT) (A. Kpicri).
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Y npuknagi (8) nauienc Pat ke «Biny, a came ioro yactixa the
head («ronoBay), 3a3uae (iznaroi it Will be knocked (on the head)
(«Oyne Brapeuii (1o rornogi)) 3 6oky arenca Ag@.

B ykpaiHcbKiif MOBI 1e# THIT KOPENIOE 3 TAKUMH CHHTAKCHYHH-
MH MOJICTISAMH:

) O V Advtlme/place/manner

9) Beix mpwox ounu peeyisipro ti memoouyro (I1. 3arpedens-
HHUH).

6) S P ass _Advume/place/manner

10) I ocv disuuna eouma, Hesunto ti scopcemoxo (I1. 3arpedens-
HIH).

BPO/I (9) € moBHMM 0IHOCKIATHAM PEUCHHSM, Y SKOMY HEBi-
JOMHH MHOXHHHUH areHc AgQ) pezynapno il MemoouuHo BUKOHYE
Zito $isudHOTO BILTMBY Oumu HaZ TatieHcoM Pat ecix mpovox.

[Tpuknaz (10) € HOBHUM ABOCKIATHAM PEUCHHSM, Y IKOMY CHH-
TaKCHYHY TO3HLII0 CY0 €KTa 3aiiMae ceMaHTHUHHUIT 00’ €KT, MaLlieHe
Pat digyuna, mo 3a3HaNa PE3yALTATUBHOI (I3UUHOT Aii, BUPAKEHOT
TPEMKATOM Y IACHBHOMY CTaHi 3 OMyLICHUM Ji€CTIOBOM-3B’SI3K0I0
(e/6ym) gouma, 3 60Ky Agd. B OCTAHHBOMY peueHHi CHOCTeplra-
€TbCA JiaTeTHUHUi 3cyB abo 3MiHa Hiatesu, ToOTO nepepo3nozun
PAHTIB y4acCHHKIB MPOTO3MLT, MAPKOBAHUIT (OPMOIO Ji€CIIBHOTO
npenukara [3, c. 60].

YerpepTuil ceMaHTHYHUA T AociimkyBaHux bPOI mae OT
«Aeenc Ag0 cmeopioe/supodnae/sucomosiae Res (v micyi Loc / V
nesnuti uac T/ 3 memoro Py. Hagezeromy iy pedeHb B aHI -
CbKill Ta YKpaiHCHKii MOBAaxX BiZIIOBIAIOTH p13H1 CHHTAKCHYHI
CTPYKTYpH pedeHHs. B aHrmilichkiil MOBI BUAIIEHO Taki CHHTaK-

CHYHI CTPYKTYpH:

a)S-P —(Adv, /Adv )

11) The preface is written (ITepemmoBy Hammcano (k. [on-
CyopcH)).

[puxan (11) € TMOBHAM TBOCKTATHAM PEUCHHSIM i3 TTIMETOM
the preface («mepemMoBay) Ta JiECTIBHAM TIPHCYIKOM 31 3HAYCHHIM
Pe3yIbTaTy B IACHBHOMY CTaHi is written («HarmicaHoy). Ha ceman-
THYHOMY PiBHI CHHTAKCHIHHN CYO’€KT the preface («mepemMoBay)
BUKOHYE CEMAHTHUHY pONb 00’ekTa Res, 10 BUHWK B pe3ynbTari Jii
Ag0. Y pedeHHsX MORIOHOTO THIY, MO XaPAKTEPH3YIOTECS 3MIHOIO
CHHTAKCHYHO{ ITO3UIII{ YYACHHKIB i3 TIEBHOFO CEMAHTHYHOO POILTIO 03
3MIHH BATIEHTHOCTI TIPE/IMKATA, CIIOCTEPIracThes TIePepO3MOILT PaHTiB
YUaCHHKIB CHTYaIlii, MAPKOBAHHIT (hOPMOIO Ji€CTOBA-TIPE/THKATA.

0)SO-P 0-00-Adv

12) What was this novel written for? — To make money, of course
([lnst goro Gymo Hamucano nieit poman? — 1100 3apobutw rpormei,
nesHa piy (JIx. [oncyopen)).

BPOJ[ (12) € HemoBHUM CHTYaTMBHHM PEYEHHSAM, BHPBKEHIM
iHinITHBOM f0 make money («1o0 3apo0nTH TpolLIeiy) Ha TI03HA-
YeHHS MeTH BUKOHaHHS Jiil. O0’€KT 11ii, BUpaKeHuH IMCHHUKOM this
novel «ueil poMany, K1l Ha CHHTAKCUYHOMY PiBHI BUKOHY€E (yHK-
1iro mivera peuerns (SO), Ta fis, BUpakeHa Ai€CTIBHAM MPHCY-
KOM y MUHYJIOMY Yaci OJIHUHHU [IACHBHOTO CTaHy was written («0yino
Hamucanoy) (PQ), BiTHOBMIOITHCS 33 JOMOMOTOK) MONEPETHBOTO
TIATATBHOTO PEYEHHSI.

ABP 1p0ro ceMaHTHYHOTO TUIY B YKpAiHCBKill MOBi BiJNOBi-
)laIOTL O/IHOCKNA/IHI pedeHHs 31 cTpyKTypHOto Mozeno V - O —
( placey rpose/tlme) HalIPHKIAL

a0 nidickom cnopyddicero oyio bandaxin (I1. 3arpedens-

HI/IH).

Y HaBeneHoMy TpuKIaji arenc Ag@) BUKOHYE Jit0 Act cropy-
Odxcyeamu moao 00’ exra i 6ardaxix. [onoBHMM UlleH OTHOCKIAI-
HOTO PEYCHHST BUPAKEHO MPEMKATHBHOK BiJTIENPUKMETHHKOBOIO
(opmoto cnopydaicero, sika BKasye Ha pe3yNbTATHBHICTH Jii.
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BPOI, omucani T «Aeernc AgD suxonye munosy (isuyny oiio
Act (y negromy micyi Loc/y negnuti uac T)», € OUIbIIT 4aCTOTHHMH B
yKpaiHCBKii MOBI, HIX B aHilichkiil. [Ipemkarn omicanoi ceman-
tiynoi monem BP®]] € oxHoaktanTHEME. CIHITBHOK CHHTAKCHY-
HOMO cTpykTypoto BP®)] Bkasaroro Turmy B 000X MOBaX € MOJIE/b
HETOBHOTO JIBOCKIIATHOTO PEUCHHS 3 BIICYTHIM OJIHUM 200 000Ma
ronosunvy unenavu SO — P/PO - Adv,, plaee? HANPHKIAL:

14) Where is he? — Having breakfast (]l Bin? — Cuinae (Jlx.
Toncyopen)).

15) Tu doseo mam xnunamumew? — [oseo (A. Jlimapos).

V nasenenux bP Bixcyri migmern (SO), cemManTyHi cy0’ek-
TH-Tisui (Ag0) MOKYTb OyTH BIATBOPEHI 33 JOMOMOTOI0 MIMPIIO]
MOBIEHHEBOT cutyallii: (14) Ag) he («BiHY») BUKOHYE THIIOBY IO
Act, BUpaKeHy IMCHHUM TIpeMKaToM have breakfast («cHizatuy);
(15) Agl 2 Bukonye xito Act, BUpaKeHy JECTIBHUM MPHCYIKOM
XAunamument.

Hagenennit Tum BP Ha Marepiami ykpaiHCHKOT MOBH TakKox
CITBBITHOCUTBCS 3 CHHTAKCHYHOI MOJIEIUII0 OJHOCKIATHOTO pe-
yeuusa V — Advﬁme/place, 10 He XaPaKTEepHO TS aHIIIHCHKOT MOBH:

16) Tam came crioamu (A. Jlimapos).

[puxnaz (16) € mopanM ofHOCKMagHAM BP, y siKOMY TOIOBHHI
IIeH BUPAKEHNIT JIIECTIOBOM Y MIHYIIOMY 4aci MHOKHHH Ha TO3HA-
YeHHS THIIOBOI JIii cHidamu B Micti mam areHcoM Ag0.

HactymHum ceMaHTHYHMM THIIOM aKIiOHATBHAX PEYeHb €
BPOJ[ 3 OT «deenc Agd dossonac/3aboponsc/suciosnioc neob-
xiouicmob y euxonanui munoeoi 0ii Act (nayiencom Pat (1) /i3 3a-
nyuennam nayienca (2) /'y negnomy micyi Loc/ y nesuuii uac T)».
Hagenennii tvm BP B aHmmificbkiil MOBI Ma€ CTPYKTYpy MOBHOTO
JBOCKJIATHOTO PEYCHHS S — Ppass -(0)-Adv,_:

17) You'd been allowed to work with him there (Bam Oymo 103-
BOIICHO TIpAIIFoBaTH 3 HUM TaM (A. Kpicrti)).

B ABP (17) arenc Agl) nossomse mariency Patl you («sw») Bu-
KOHYBATH THITOBY Jif0 10 WOTK («mpartroati) 3 margiercom Pat 2 fe
(«Bim») y meBHOMY Mictti Loc there («tam»). Y pedeHHSX bOTO THIIY,
110 XapaKTePH3YIOThCS 3MIHOI0 CHHTAKCHYHIX TIO3MI[H YIACHUKIB 13
TICBHOI0 CEMAHTHYHOIO POJITEO O3 3MIHK BATICHTHOCTI MPEJIKATa (Ce-
MaHTHYHMIT 00’ €KT, Tattierc, Pat 1 you (Bir), 3aiiMae MO3MIIiI0 MmaMeTa
TIPH JTECTIOBI B TIACHBHOMY cTaHi had been allowed to work («6ymo
JI03BOJICHO TPAITFOBATH)), CIIOCTEPIra€ThCs IATCTIIHIHN 3CYB.

Yxpainceki bP 15010 ceMaHTHYHOrO THIY MakOTh CTPYKTYpY
onnockazHoro peenns (0 /00) -V~ Advﬁme/,place:

18) On manuii [Jemxo. Tpeba nokynamu, nakopmumu i npucna-
mu... (Y. Camuyk).

V npuxnani (18) arenc Ag@ noBuHeH BUKOHATH Ha0lp THIIOBUX
TIOBCSK/ICHHNX [ii nokynamu, Haxopmumuy i npucnamu Hajl mari-
eHcom Pat@ Jlemko, 0coba SKOrO BCTAHOBIIOETHCS 32 OTMOMOTOH0
TOTIEPEAHBOT0 PEUCHHSI.

Tinbkn Ha Matepiani aHmmiiickkoi MoBu BuaiieHo bPO] i3 ce-
MaHTHYHOKO MOfIeo, onucanoro OT «Aeenc Ag0 sucnosnioc He-
o0Oxionicmp y izuunomy enusi na nayienc Pat abo 06’ exm Oy, o
CITBBIIHOCUTBCS 31 CTPYKTYPOH MOBHOTO JBOCKIATHOTO PEUCHHS
S-P_.(Lon):

19) These modern painters need to be tortured (1lux cyyacHux
XyIoKHHUKIB HeoOXiiHo karyBatu ([lx. [omcyopen)). ¥ HaBeneHo-
MY IIPHKTIA]Ii BUCTOBIIOETHCSA HEOOX1THICT T0/I0 BUKOHAHHSI aTeH-
coM Agl disnunoi aii moxo mauienca Pat these modern painters
(«Lli cydacHi XyTOKHIKI).

Tinbku Ha Matepiani yKpaiHChKOi MOBH BUINICH] aKIiOHATbHI
BP i3 OT «Aeenc AgD saboponsie adpecamy Adr cmeopenns pesyiy-
mamusa Res (y nesnomy micyi Loc /'y nesnuti yac T/ 3 memoio P)y
31 CTPYKTYpOIO OHOCKIaIHOrO pedents O1 -V —02:

20) Inosipysm 3aboponeno oydysamu Hosi yepksu... (I1. 3a-
rpedenbHuil).

Y HasezeHoMy npukiazi arenc Agld 3adoponse agpecary Adr
[HOBipYyAM CTBOPIOBATH Oydysamu Pe3ynsTaTuB Res rosi yepkau.

BPOJ[ i3 OT «Adeenc Agl nouunae/npununsie cmeopenns pe-
sytomamusa Res (y negnutl wac T)» Takok BUSBICHI JHIIE HA Ma-
Tepiali YKpaiHChKoi MOBH i MatOTh CTPYKTYPY OJTHOCKJIAHOIO Pe-
genns O - V-Adv,

21) Hoxmype Oydyeanus sukinuero 0y10 MAno He Mmoo OHs,
KoM 3 MAEMHUX MAHOPIG 110 €108 HCHKUX 3eMIAX NOBEPHYBCA C)I-
mancokuil cun bassuo (1. 3arpeOenbhuii).

V npuxnani (21) arenc Ag0 3akindye gukinueHo 010 CTBOPEH-
HS pe3yNbTaTHBa, BUPAKEHOTO IMEHHUKOM 0VOyeants Y (QyHKLil
nonarka. Yac BukoHanHs jii T Ha CHHTAaKCHYHOMY PiBHI TO3HAYEHO
TIPS THAM PEUCHHSM MAI0 He 020 OHS, KOU 3 IMAEMHUX MAHOPIG
10 CI108 AHCOKUX 3eMIAX NOBEPHYBCA CYIMAHCHKUIL it bas3uo.

Bucnosku. Ha mizicTasi npoBezeHoro ananizy MoXxHa 3poOuTn
TaKi BUCHOBKIL:

1. be3cy0’exrHi pedeHHs 31 3HAYCHHAM (i3HUYHOI Ji HATIIYIOTh
B aHIiHchKii MoBi 110 oiHuMIb, B YKpaiHChKii — 251 ofiHHUITIO,
o ckiaagae 7,3% ta 16,7% o0 3araabHOi KUIBKOCTI aHATI30Ba-
HUX 0e3cy0’eKTHIX pedeHb. JocuTh HeBemika KinbkicTb bP mporo
THITy MOKe OyTH MOACHEHA BIICYTHICTIO CEMAHTHYHOTO CY0 €KTa B
CTPYKTYpi pEYeHHs, a caMe Jlisya, areHea.

2. CeMaHTHKO-CHHTaKcHuHe JocrimkeHHs bPOJI nospomuno
BHOKPEMHTH 6 CTITHHEX CEMAHTHIHUX THIIIB PEUCHD B AHTMIIHCHKIH
Ta YKpaiHCHKill MOBaX, a TAKOX OTMCATH iX 3HAYEHHS 33 JIOTIOMO-
TOr0 (hOpMYI TIyMaueHHs 3 Pi3HMM HAaOOpOM aKTaHTiB. Bumineni
BIIMiHHI ceManTHuHi THIM BP®J[ He € yacToTHHMH B MOBax J0-
CITLUKEHHS.

3. Binminnicts BP®]] mopiBHIOBAHHX MOB CIOCTEPITAETHCS
Ha CHHTAKCHYHOMY PIBHI Ta TPOSBIAETECS B HATBHOCTI B YKpaiH-
CBKiif MOBi O1TBIIIO] KiTHKOCTI CHHTAKCHIHHX CTPYKTYP.

4. TlapanenpHuil aHATI3 CEMAHTHKH Ta CTpykTypH bPOJ] mpu-
3BiB JI0 BUSIBTICHHS BUTIAIKIB 3MIHI JIaTe3M, & caMe TIepepo3MOiTy
PaHTiB YYaCHHKIB CHTYAITIH 32 MPE/INKATa B MACHBHOMY CTaHi.

5. TlepcrieKTHBHMM 3aJMIIAETHCA TPOBEACHHS KOMILIEKCHO-
TO CEMAHTHKO-CHHTAKCHIHOTO Jocmimkenns bPOJ[ na marepiarni
OLTBIIOT KITHKOCTI PI3HOCTPYKTYPHIX MOB.
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Kopcyn O. B. Beccy0ObekTHbIE NPeIOKEeHUSI CO 3HAYe-
HHeM (U3MYECKOro /IeCTBHSI B AHIVIMHCKOM W YKpPaWH-
CKOM SI3BIKAX

AHHOTanmus. B crathbe NpoBEAEHO COMOCTABUTEIBHOE
HCCIIEJIOBAHNE CEMAaHTUYECKOH M CHHTaKCHYECKOW opra-
HU3aIUU 0ecCyOBEKTHBIX MPEIOKEHUH CO 3HaYeHueM Qu-
3MYECKOro JICHCTBUS B aHIVIMMCKOM M YKPaWHCKOM SI3bIKaX,
CMOJICJINPOBAHBl CEMAHTUYECKHUE MOJCNIN AaHAJIU3UPYEMbIX

NPEIUIOKEHUI C pa3HbIM HabOpOM aKTAaHTOB, BBISBIICHBI
Cllydad W3MCHEHHSI [HATe3bl, MPHUBEACHBI CTATHCTUYECKUEC
JTAHHBIC.

KiroueBsble ciioBa: 6ecCyObeKTHOE MPEATIOKEHUE, PU3H-
Yeckoe IeHCTBHE, CEMaHTHIECKast MOJIEITb, aKTaHT, CTPYKTYpa,
YICHBI TIPEUTOKEHHUS, THaTE3a.

Korsun O. Subjectless sentences denoting physical
actions in English and Ukrainian

Summary. The article deals with the contrastive study
of subjectless sentences denoting physical actions in English
and Ukrainian. Models of sentences with different semantic
roles have been described, diathesis change cases have been
identified, statistic data have been provided.

Key words: subjectless sentence, physical action, semantic
model, structure, part of sentence, diathesis.
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